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Registraéné Cislo SBA: 698/2023/AP

Zmluva o poskytnuti podpory vo forme dotacie
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 a 5 zékona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a
stredného podnikania a o zmene a doplneni zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v

pOsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o podpore MSP*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

Clanok .
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00 686 832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

IBAN: SK52 8180 0000 0070 0006 1569

(d’alej len ,,Ministerstvo*), v mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osdb zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod  ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

Zastipena: Mgr. Martin Holdk, PhD., generalny riaditel’

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

(dalej len ,,SBA*), na zaklade Zmluvy 0 povereni vykonom niektorych uloh spojenych
S poskytovanim podpory priamou formou na rok 2023, reg. ¢. 166/2023-2060-3220 zo dna
11. 07. 2023 (d’alej len ,,Zmluva o povereni*)

(d’alej len ,,Poskytovatel )

a

Obchodné meno:

SKILLFILL s.r.o.

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Trnava,
Oddiel: Sro, VlozZka ¢islo: 48713/T

Sidlo podnikania: Stara ulica 179/39A, 929 01 Malé Dvorniky

Statutarny organ: PaedDr. Lenka Holikova, konatel

ICO: 53 635 221

DIC: 2121436152

IC DPH: nie je platcom DPH

IBAN: SK89 1100 0000 0029 4910 2221

Elektronicka posta:

(d’alej len ,,Prijimatel*)
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(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

1. Ministerstvo je Poskytovatelom pomoci na zaklade Schémy na podporu podnikatel'ského
vzdelavania (schéma pomoci de minimis) DM — 9/2021 zverejnenej v Obchodnom vestniku
¢. 86/2021 dna 06. 05. 2021 v aktudlnom zneni (d’alej len ,,Schéma‘).

2. SBA je vzmysle zakona ¢. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o $tatnej
pomoci) (d’alej len ,,Zakon o $tatnej pomoci), Zakona o podpore MSP aZmluvy
0 povereni vykonavatelom Schémy, pricom je poverend vykonévanim niektorych uloh
spojenych s poskytovanim podpory v zmysle Schémy.

3. Medzi aktivitami uvedenymi V ramci komponentu 1 pism. a) Schémy st Podnikatelské
vzdelavacie kurzy, pod ktoré patri aj podaktivita Vzdelavacie Studentské kurzy. V ramci
tejto podaktivity Schémy a v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie podpory
v ramci Komponentu 1 Schémy na podporu podnikatelského vzdelavania zverejnenej dna
13. 07. 2023 (d'alej len ,,Vyzva“) bola Prijimatel'om podana Ziadost o poskytnutie podpory
v ramci Komponentu 1 Schémy na podporu podnikatel’ského vzdelavania vratane povinnych
priloh (dalej len ,,Ziadost™) schvalena.

4. Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi s tym, Ze vSetky povinnosti, ktoré je
Vv zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kona a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neur¢i inak a/alebo v tejto
Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, uéel poskytnutia podpory, forma, druh a vyska

1. Predmetom tejto Zmluvy je uhradenie dotacie zo strany Poskytovatel’a pre Prijimatela na
organizaciu arealizaciu Podnikatel'ského vzdelavacieho kurzu - LUCY a LEO -
PODNIKAVCI ZO SKOLKY, konanom v ramci Slovenskej republiky v obdobi november
2023 az marec 2024 (d’alej len ,,Kurz®), a to podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2. Ugelom poskytnutia podpory vo forme dotacie Prijimatelovi je uhrada opravnenych
vydavkov spojenych s organizaciou a realizdciou Kurzu; pre vylucenie pochybnosti plati,
ze uhradenou dotaciou mézu byt kryté skutocne vynalozené opravnené vydavky spojené s
organizaciou a realizaciou Kurzu, a to podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

3. Vramci komponentu 1 Schémy a v zmysle ustanovenia § 3 pism. a) bod 2. Zakona
0 podpore MSP podl'a podmienok tejto Zmluvy, je Prijimatel'ovi podpora poskytovana
priamou formou, prostrednictvom nasledovného druhu podpory - dotacia vo vyske
poskytnutia podpory 19 989,70 EUR (slovom: devitnast'tisicdevat'stoosemdesiatdevit’ eur
a sedemdesiat centov), pricom skutoc¢na vyska poskytnutej podpory bude Specifikovana po
predlozeni u¢tovnych dokladov potvrdzujucich thradu zaviazkov spojenych s organizaciou
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a realizaciou Kurzu zo strany Prijimatel’a, ktoré preukazuji skutocnu vysku opravnenych
vydavkov.

Zmluvné strany sa zavézuju spolupracovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Clanok 1V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a)

b)

d)

zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz v celom rozsahu v zmysle podmienok uvedenych vo
Vyzve, Ziadosti, tejto Zmluve avzmysle Popisu programu Kurzu, ktory tvori
neoddelitel'nu prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Priloha €. 1°), a to najskor odo dia
nadobudnutia a¢innosti tejto Zmluvy do 31. 03. 2024,

Zorganizovat a zrealizovat’ Kurz pre cielova skupinu v zmysle podmienok uvedenych
vo Vyzve, Ziadosti, tejto Zmluve a v zmysle Popisu programu Kurzu, ktory tvori
neoddelitel'na Prilohu €. 1,

uhradit’ zavdzky spojené s organizaciou a realizdciou Kurzu, ato najskér odo dia
nadobudnutia Gi¢innosti tejto Zmluvy do 31. 03. 2024,

vopred, pisomne, prostrednictvom e-mailovej adresy: vzdelavanie@sbagency.sk,
poziadat’ Poskytovatel'a 0 zmenu vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 1, a to spolu
s odovodnenim takejto zmeny. Pre vylucenie pochybnosti plati, ze realizacia
akejkol'vek zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy podliecha
predchadzajucemu pisomnému schvaleniu zo strany Poskytovatel’a, pricom vydavky
nesmu prekrocit’ vysku poskytnutej podpory uvedent v ustanoveni Clanku III. bod 3.
tejto Zmluvy. Na schvalenie zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe €. 1 nie je pravny
narok. V pripade schvalenia zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe €. 1 nie je potrebné
vyhotovovat’ osobitny dodatok k tejto Zmluve, ak Poskytovatel nerozhodne inak.
Poskytovatel' zaSle svoje stanovisko k ziadosti Prijimatela o zmenu vydavkov
uvedenych v Prilohe ¢. 1 (d’alej len ,,Stanovisko®) na adresu elektronickej posty
Prijimatel’a, uvedent v Clanku 1. tejto Zmluvy, pri¢om ak sa Stanovisko nepodari
doru¢it’ na adresu elektronickej posty Prijimatela uvedenu v Clanku 1. tejto Zmluvy,
povazuje sa Stanovisko za doru¢ené diiom odoslania Stanoviska na adresu elektronickej
posty Prijimatel’a uvedena v Clanku I. tejto Zmluvy,

zabezpecit, aby z Kurzu neziskavali neopravneny prospech tretiec osoby, ak nie su
nevyhnutne potrebné na absolvovanie Kurzu ciel'ovou skupinou v zmysle podmienok
uvedenych vo Vyzve, Ziadosti a vV zmysle Prilohy €. 1,

najneskor do 5 (piatich) kalendarnych dni od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy
predlozit’ Poskytovatel'ovi na adresu sidla SBA v siilade s Clankom 1. tejto Zmluvy,
resp. na int znamu adresu oznamen Prijimatelovi, v 2 (dvoch) vyhotoveniach Ziadost
o platbu obsahujiicu vysku pozadovanej dotacie V stilade s ustanovenim Clanku ITI. bod
3. tejto Zmluvy, ako aj navrh jej vecného pouzitia, ktorej vzor tvori neoddelitel'nt
prilohu ¢&. 2 tejto Zmluvy (dalej len ,,Ziadost’ o platbu®); pre vyligenie pochybnosti
plati, e Ziadost o platbu moZe Prijimatel’ predloZit najskor v defi nadobudnutia
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G¢innosti tejto Zmluvy, pricom v pripade, ak k podpisu Ziadosti o platbu dojde pred
nadobudnutim tG¢innosti tejto Zmluvy, mé sa za to, ze Ziadost o platbu bola predlozena
V deni nadobudnutia uc¢innosti tejto Zmluvy,

do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od ukon¢enia realizacie Kurzu, av§ak najneskor do

12. 04. 2024 predlozit’ Poskytovatel'ovi uc¢tovné doklady potvrdzujuce thradu zavéizkov

spojenych s organizaciou a realizaciou Kurzu a preukazujuce skutoéni vysku

opravnenych vydavkov spojenych s organizaciou a realizdciou Kurzu, ktoré st
podlozené:

(1)  rozpisom jednotlivych poloziek,

(if) uctovnymi a danovymi dokladmi,

(iii) prislusnymi vypismi z bankovych uctov preukazujicimi thradu opravnenych
vydavkov,

(iv) pripadne inymi dokladmi, vyluéne vSak vo forme apodla podmienok
akceptovatel'nych Poskytovatelom, a to najmé zaverecnou spravou obsahujicou
naplnenie projektového zameru, jeho ciela a cielovej skupiny, doplnenou
0 Statistické udaje a informaciami, resp. fotodokumentaciou 0 zrealizovani Kurzu

(d’alej spolu len ,,Doklady*),

h) postupovat v stilade s prislusnymi ustanoveniami zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom

i)

)

K)

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
a/alebo v sulade s pripadnymi pokynmi Poskytovatel’a, ak budt vydané,

vo vlastnej rézii uhradit’ vydavky, ktoré nie si opravnenymi vydavkami v zmysle tejto

Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy (d’alej len ,Neopravnené vydavky®); Vv tejto

stvislosti je Prijimatel’ osobitne povinny vratit’ Poskytovatel'ovi v lehote a sposobom

stanovenym Poskytovatelom Neopravnené vydavky, ktoré:

(1) predstavuji rozdiel medzi skuto¢nou vyskou opravnenych vydavkov a dotaciou
uz uhradenou Prijimatel’ovi,

(i)  boli vynalozené v rozpore s ustanovenim pism. d) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy
a/alebo

(iii) boli vynalozené v rozpore s ustanovenim pism. h) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy,

a to na ucet vratky neopravnene pouzitych prostriedkov statneho rozpoctu z minulych

rokov MH SR ¢. SK76 8180 0000 0070 0006 1331,

vyplnit' a v lehote stanovenej Poskytovatel'om predlozit Poskytovatelovi tlacivo na
vykonanie zuctovania dotdcie so Staitnym rozpoctom V zmysle vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov a pokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky,

na zéklade poziadavky Poskytovatela, najneskor vsak do 30. 05. 2024, vratit' na
depozitny ucet ¢. SK83 8180 0000 0070 0006 1593 cast’ dotécie, o ktorej Prijimatel vie,
7e ju nebude Cerpat’ a zaroven v den jej odvedenia zaslat’ Ministerstvu (Sekcii rozpoctu
a financovania) a SBA pisomné upovedomenie o jej vrateni; povinnost' vratenia sa
nevzt'ahuje na Cast’ nevycerpanej dotacie neprevysujucej sumu 5,- EUR (pét’ eur),

najneskor do 31. 05. 2024 odviest vynosy zposkytnutej dotdcie na ucet C¢.
SK97 8180 0000 0070 0006 1438, a zaroven v deni ich odvedenia zaslat” Ministerstvu
(Sekcii rozpoctu a financovania) a SBA kopiu aviza o vyske odvedenych vynosov
z poskytnutej dotacie,
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m) bezodkladne informovat” Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania

P)

q)

alebo mdzu brénit’ Prijimatel’'ovi v plneni povinnosti stanovenych touto Zmluvou,

poskytnit’ Poskytovatel'ovi st€innost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajacich zo
Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy a/alebo podl'a pokynov Poskytovatela,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia dotacie,

vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnit’ im potrebnt su¢innost’
a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajlice sa najmi realizacie poskytnutej
podpory,

V zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona 0 Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
spOsob vratenia pomoci uréi Poskytovatel v pisomnom oznameni dorucenom
Prijimatel’ovi, pokial’ tato Zmluva nestanovuje inak. V pripade, Ze Poskytovatel (aj
dodato¢ne) zisti, ze dotacia bola poskytnutda na zaklade nepravdivych udajov
poskytnutych Prijimatel'om a/alebo Prijimatel’ vyuzije dotaciu v rozpore s podmienkami
uvedenymi v tejto Zmluve, je Prijimatel’ povinny poskytnuti dotaciu v plnej vyske
vratit' v lehote a spésobom podla predchadzajiucej vety a uhradit’ Poskytovatel'ovi
zmluvnu pokutu vo vyske 10 % (desat’ percent) z celkovej vysky poskytnutej dotacie.
Poskytovatel' je opravneny vyzvat’ Prijimatela na thradu zmluvnej pokuty, pricom
zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo dna
dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatel’ovi,

osobitne a v nadvéznosti na prenosné ochorenie COVID-19:

(i) pri organizacii a realizacii Kurzu fyzickou formou dodrziavat' protiepidemické
opatrenia a/alebo obdobné pravne akty prislusnych autorit Slovenskej republiky; ak
Vv suvislosti s nedodrzanim tychto opatreni a/alebo obdobnych pravnych aktov budu
Prijimatel'ovi ulozené sankcie, Prijimatel’ nie je opravneny domahat’ sa thrady
tychto sankcii zo strany Poskytovatel’a,

(if) pri nemoznosti organizacie a realizacie Kurzu fyzickou formou z dévodu
protiepidemickych opatreni a/alebo obdobnych pravnych aktov prislusnych autorit
Slovenskej republiky zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz a/alebo jeho ¢ast’” online
formou, ak to jeho povaha dovoluje; povinnosti v stavislosti S organizaciou
arealizaciu Kurzu a/alebo jeho casti online formou vratane uhrady zaviazkov
spojenych s organizaciou a realizaciou Kurzu a/alebo jeho casti online formou sa
na Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy vztahuji primerane,

nepreviest’ a/alebo nepostipit’ prava a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy na tretiu osobu,
po zrealizovani Kurzu, zOCastnit’ sa zhodnotenia realizicie Kurzu zo strany
Poskytovatel'a; predmetom zhodnotenia podl'a predchadzajicej vety je najmé dopad na

cielovu skupinu a postidenie opravnenych vydavkov spojenych s realizaciou Kurzu,

V pripade porusenia povinnostiv Prijimatel’a uvedenych v pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h),
i), 0) a/alebo t) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit’ Poskytovatel'ovi zmluvnt
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pokutu vo vyske poskytnutej podpory uvedenej v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto
Zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat' Prijimatel'a na thradu zmluvnej pokuty,
pricom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15 (pétnastich) kalendarnych dni
odo dna dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty
Vv zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanikd povinnost’ Prijimatela stanovena v pism.
a), b), ¢), d), e), f), ), h), i), 0) a/alebo t) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy.

2. Povinnostou Poskytovatela je:

a)

b)

c)

d)

uhradit’ Prijimatelovi, na zaklade Ziadosti o platbu, dotaciu jednorazovo, ato
bezhotovostnym prevodom na ucet Prijimatela; pre vylucenie pochybnosti plati, ze
dotaciu uhradza na zaklade tejto Zmluvy Ministerstvo najneskor do 15 (pétnastich)
pracovnych dni od dorucenia ziadosti 0 vyplatenie dotacie Ministerstvu zo strany SBA,
nie v8ak neskor nez po 31. 12. 2023, priCom za den uhrady doticie Prijimatel’ovi sa
povazuje dent odpisania prislusnej sumy z uctu Ministerstva,

pred uhradenim dotacie Prijimatelovi overit’ prekro¢enie pomoci v centralnom registri
v zmysle Zakona 0 $tatnej pomoci,

posudit’ na zaklade Dokladov Prijimatel'a skutocnu vysku opravnenych vydavkov vo

vzt'ahu k uhradenej dotécii, pricom opravnenymi vydavkami na Ucely tejto Zmluvy st

vydavky Prijimatela spojené s organizaciou a realizaciou Kurzu, ak boli vynalozené

v sulade s touto Zmluvou (d’alej len ,,Opravnené vydavky®). Za Opravnené vydavky sa

na ucely tejto Zmluvy nepovaZujui najma:

(i)  vydavky na splacanie tverov, pozi¢iek a urokov z prijatych tverov a poziciek,

(i) poplatky za bankové sluzby,

(iii) colné poplatky a dane. Vynimku predstavuji dan z pridanej hodnoty v pripade, ak
Prijimatel’ nie je platcom dane z pridanej hodnoty a dafi vyberana zrazkou
v stlade s ustanovenim § 43 ods. 3 pismeno h) zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o dani z prijmov*)
Vv pripade, ak je Prijimatel zraZku dane povinny vykonat a odviest' v stlade
S prisluSnymi ustanoveniami Zakona o dani z prijmov, ktoré sa na tucely tejto
Zmluvy povazuji za Opravnené vydavky,

(iv) poistné,

(v) troky,
(vi) pokuty,
(vii) penale,

(viii) mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné vyrovnania a odmeny vyplacané
na zaklade dohdd o pracach vykondvanych mimo pracovného pomeru,

(ix) vydavky, ktoré st vzmysle Zmluvy uvedené ako Neopravnené vydavky,
vydavky, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost ich vratenia Poskytovatel'ovi a/alebo
vydavky, ktoré nie st opravnené v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov,

poskytnut’ Prijimatelovi tlac¢ivo na vykonanie za¢tovania dotécie so Statnym rozpoctom
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a pokynu Ministerstva financii
Slovenskej republiky so ziadostou o jeho vyplnenie,

informovat’ Prijimatela o zdsadnych zmenach v rdmci Schémy; pre vylucenie
pochybnosti plati, Ze Poskytovatel si tato povinnost voci Prijimatelovi splni
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zverejnenim Schémy V tplnom zneni na webovom sidle SBA,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy.

3. Poskytovatel” je opravneny:

a)

b)

d)

spolu s d’alsimi osobami opravnenymi vykonavat’ kontrolu a audit v zmysle bodu 1.
pism. p) Clanku IV. tejto Zmluvy vykonat' kontrolu a audit vynalozenych verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
o finan¢nej kontrole a audite) a zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®), uloZenie sankcii za
pripadné porusenie financnej discipliny v zmysle Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach
tymto nie je dotknutg,

kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako
aj ostatnych skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na hospodarnost’, efektivnost’,
ucinnost’ a UCelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci. Poskytovatel kontroluje
predovsetkym hospodarnost’, efektivnost’, ucinnost” a ucelnost’ pouzitia poskytnutej
pomoci, dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok Schémy; za tymto uc¢elom je
opravneny vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatel’a,

kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti tejto Zmluvy pozadovat’ od Prijimatel’a udaje
a informacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie prinosov Kurzu pre cielova
skupinu v sulade s obsahom jeho Ziadosti; Poskytovatel' je opravneny tieto tdaje
a informdcie vyuZivat' na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit Poskytovatel’a
stivisiacich so Schémou, s podporou podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie
V naj$irSom zmysle,

neposkytnit’ pomoc podla tejto Zmluvy alebo ziadat’ o vratenie pomoci V pripade, ak
sa preukdze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o Statnej pomoci,
Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takuto skutocnost’ kedykol'vek zisti
z centralneho registra % zmysle
§ 11 anasl. Zakona o Statnej pomoci.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

1. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, zZe:

a)

b)

na zéklade tejto Zmluvy je pisomne informovany otom, Ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Ginie na pomoc de minimis v platnom zneni, Uradny vestnik Eurépskej tinie,
L 352, 24. december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013°),

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vySke miniméalne;j
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vySke podla Clanku III. bod 3.
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tejto Zmluvy,

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, Ze je Prijimatelom pomoci de
minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiuje vratenie Statnej pomoci na zéklade rozhodnutia Eurdpske;j
komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelnu
s vnutornym trhom v zmysle ustanovenia § 10 Zékona o $tatnej pomoci,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vzt'ahuju na prijimanu podporu v zmysle Schémy, najmé, nie v8ak
vyluéne so Zakonom o podpore MSP, so Zakonom O $tatnej pomoci, SO Zakonom
0 rozpoCtovych pravidlach, so Zdkonom o finan¢nej kontrole a audite, so zakonom
¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov a so zakonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii*) a so samotnou Schémou, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu
z tychto pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaji, a zavazuje sa
ich dodrziavat’,

vSetky udaje a informdcie, ktoré Poskytovatel'ovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, st spravne, Uplné aich poskytnutie je v stlade so vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi, najmid, nie vSak vylucne, S predpismi tykajicimi sa ochrany
osobnych udajov,

uhradent dotaciu nepouzije v rozpore s ucelom poskytnutia podpory v zmysle tejto
Zmluvy a Vyzvy; V tejto stvislosti Prijimatel’ osobitne vyhlasuje a podpisom tejto
Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze Kurz nie je verejnym vzdeldvanim organizovanym v
rdmci vnutrostatneho systému vzdelavania, ktoré financuje a nad ktorym vykonava
dohl’ad Stat,

Gidet Prijimatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy a/alebo Ziadosti o platbu (ak bude
odliSny od uctu uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy) je G¢tom Prijimatela, na ktory bude
dotacia uhradena,

nie je opravneny na zaklade Ziadosti o platbu Ziadat' o dotdciu v sume vysSej neZ je
uvedena v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto Zmluvy,

st je vedomy skutocnosti, Ze vo vlastnej rézii ana vlastné naklady znaSa uhradu
Neopravnenych vydavkov,

Poskytovatel’ nezodpovedd za udalosti vysSej moci, v dosledku ktorych bude
Prijimatel’'ovi znemoZnené zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz v zmysle podmienok tejto
Zmluvy. V pripade, ak sa Kurz nezorganizuje a nezrealizuje v zmysle podmienok tejto
Zmluvy z dovodu, ktory je na strane Prijimatela, je Prijimatel’ povinny nahradit
Poskytovatelovi vydavky vo vyske uvedenej v ustanoveni Clanku Ill. bod 3. tejto
Zmluvy, a to do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na
ich ndhradu Prijimatel'ovi, ak Poskytovatel’ neurci inak,
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maximalna vySka pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vSetkych Clenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) vratane pomoci poskytnutej podl'a Schémy nepresiahne 200 000,- EUR
(dvestotisic eur) v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov (prebiehajuceho
fiskalneho roka advoch predchddzajucich fiskalnych rokov), ato aj od inych
poskytovatel'ov, alebo v rdmci inych schém pomoci de minimis. Maximalna vyska
pomoci de minimis poskytnutd jedinému podniku vykonéavajicemu cestni nakladnt
dopravu Vv prenajme alebo za thradu, nepresiahne 100 000,- EUR (stotisic eur)
Vv priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, priCom tato pomoc sa nepouZzije na
nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestni ndkladna
dopravu v prenajme alebo za thradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatiuje strop
vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisic eur), strop vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisic
eur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze Prijimatel’ zabezpe¢i pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie nakladov (napr.
analyticka evidencia), aby pomoc pre Cinnosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla
100 000,- EUR (stotisic eur) a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Trojro¢né obdobie sa uréuje na zaklade iétovného
obdobia Prijimatel’a. Podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov je to kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatela.
Stropy minimalnej pomoci sa uplatiiuju bez ohl'adu na to, v akej forme sa pomoc
poskytla a ¢i je poskytnuta ¢iastoéne alebo tplne zo zdrojov Eurdpskej tnie,

neaplikuje sa,

si je vedomy moznosti nevyplatenia dotacie zo strany Ministerstva alebo vratenia
dotécie najmé Vv pripadoch uvedenych v ustanoveni Clanku IV. bod 3. pism. d) tejto
Zmluvy,

v zmysle ustanovenia § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) predlZzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa vratenia vyplatenej dotacie alebo jej Casti, a
to na 10 (desat)) rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Clanok VI.
Kumulacia pomoci

Prijimatel’ berie na vedomie kumulaciu pomoci v zmysle Schémy a/alebo tejto Zmluvy,
a to najmad, Ze:

a)

kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatel’a (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so $tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym

opravnenym nakladom alebo Stitnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takéato kumulécia presahovala najvyssiu prisluSnu intenzitu pomoci
alebo vysku pomoci stanoveni v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim
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neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Statnou pomocou poskytnutou na zaklade
nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych Komisiou,

€) pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenim ¢. 1407/2013 sa méze kumulovat’
s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 360/2012 z
25. aprila 2012 o uplatnovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu
stanovené¢ho v uvedenom nariadeni. Mo6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013.

Clanok VI1.
Platnost’, u¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato na 1 (jeden) rok odo dna nadobudnutia
(ginnosti tejto Zmluvy. Ukonéenie tejto Zmluvy nema vplyv najmai na ustanovenie Clanku
IV. bod 1. pism. i), k), I), p), g), u) tejto Zmluvy, ustanovenie Clanku IV. bod 3. pism. a),
b) tejto Zmluvy, ustanovenie Clanku V. bod 1. pism. o) tejto Zmluvy a/alebo ustanovenia
tohto bodu 1. Clanku VIL tejto Zmluvy, v zmysle ktorych priva a povinnosti z nich
vyplyvajuce maju v stilade s prislusnymi zdkonnymi ustanoveniami a/alebo podl'a umyslu
Zmluvnych strén trvat’ aj po skonceni u€innosti tejto Zmluvy.

2. Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Této
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informacii, ktora v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov nadobtida uc¢innost” diiom nasledujucim po dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
(link: http://www.crz.gov.sk/).

3. Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

€) okamzitym pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela, ak Prijimatel’,
neposkytuje Poskytovatel'ovi suc¢innost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch
Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo spravania Prijimatel'a moze
Poskytovatel dovodne predpokladat, Ze do6jde k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a
stanovenych touto Zmluvou a/alebo sa preukaze, ze Prijimatel’ cerpal pomoc de minimis
nad rdmec Zakona o $tatnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel
takito  skutocnost  kedykol'vek  zisti  zcentralneho registra v  zmysle
§ 11 anasl. Zakona o Statnej pomoci. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle
tejto Zmluvy nie je odstupenim Poskytovatela od tejto Zmluvy nijako dotknuté.
Odsttpenie je u¢inné diiom dorucenia pisomného odstiipenia Prijimatel'ovi na adresu
uvedent v zdhlavi, resp. na ini znamu adresu Prijimatel’a,

10/20


http://www.crz.gov.sk/

1.

d)

Registraéné ¢islo MH SR: 273/2023-2060-3220-698
Registraéné Cislo SBA: 698/2023/AP

osobitne, v savislosti s ustanovenim Clanku VIIL. tejto Zmluvy, okamZitym pisomnym
odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a aj bez predchadzajiceho upozornenia
V pripade, ak sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal
na Korupcii alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim
tejto Zmluvy, bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti
za odstipenie Poskytovatel'a od tejto Zmluvy. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty
a/alebo na nahradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstupenim Poskytovatel'a od
tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstupenie je ucinné dnom dorucenia pisomného
odstipenia Prijimatel'ovi na adresu uvedenu v zdhlavi, resp. na ini znadmu adresu
Prijimatel’a,

osobitne, v stvislosti s ustanovenim Clanku VIIL tejto Zmluvy, vypoved’ou zo strany
Poskytovatel’a, ak Prijimatel’ neposkytne potrebnu st¢innost’ na odstranenie dovodného
podozrenia z porusenia ktoréhokol'vek ustanovenia Protikorupcnej dolozky, tvoriacej
prilohu €. 3 tejto Zmluvy, vratane poskytnutia vSetkych potrebnych dokumentov.
Vypovedna lehota je 15 (pétnast’) kalendarnych dni a zacina plynit’ diiom nasledujicim
odo dna doruc¢enia vypovede Prijimatel'ovi.

Clanok VIII.
Osobitné protikorupcné ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Prijimatel zavdzuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vzt'ahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupcnou
politikou Poskytovatela, ktora je zverejnend na webovom sidle Ministerstva na adrese:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavazuje sa
ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a)
b)

c)

d)

f)

pozna znaky korupcie a korup&ného spravania,

zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

poskytne stcinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zavazkov vyplyvajlcich ztejto Zmluvy, ktoré planuje, alebo uZz wuzavrel s

Poskytovatel'om,

bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia,

nie je v konflikte zaujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Poskytovatel'a, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Poskytovatel'om.
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Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje predchadzat’ korupcii v stvislosti s plnenim
predmetu, Cinnostou alebo vztahom vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato vzmysle
Protikorup¢nej dolozky, ktora je prilohou tejto Zmluvy a je jej neoddeliteI'nou sucast'ou.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Protikorupcnej dolozke, ktora
je prilohou tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

. Pisomnost” v zmysle tejto Zmluvy sa dorucuje druhej Zmluvnej strane doporucenou
zésielkou na adresu druhej Zmluvnej strany uvedena v Clanku I. tejto Zmluvy, pripadne na
in0 adresu pisomne oznamenu druhej Zmluvnej strane. V pripade netspesného dorucenia
pisomnosti doporucenou listovou zésielkou, sa den vratenia zasielky druhej Zmluvnej strane
ako odosielatelovi bude povazovat za den riadneho doruenia. Pisomnost’ sa bude
povazovat’ za riadne dorucent aj v pripade, ak ju druhda Zmluvnd strana ako adresat
odmietne prevziat’. V pripade zasielania Stanoviska sa na doru¢ovanie pouzijui ustanovenia
Clanku IV. bod 1. pism. d) tejto Zmluvy.

. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami, ak tito Zmluva
nestanovuje inak.

. Spractivanie osobnych udajov 0s6b opravnenych konat' za Zmluvnl stranu (a to ¢i uz
osobne, prostrednictvom Statutdrneho organu a/alebo in¢ho opravneného zastupcu), ¢i
akychkol'vek inych o0sdb vystupujicich v pozicii kontaktnych osob, poverenych o0sob,
vyslanych/vybranych os6b a/alebo 0s6b zodpovednych za vecné plnenie Zmluvy za
Zmluvnu stranu, ak su v Zmluve uvedené, prebiecha vyluéne za ucelom plnenia tejto Zmluvy
v sulade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane idajov), ak
pred uzatvorenim tejto Zmluvy nebol vykonany Ziaden ukon, ktorym by Zmluvné strana
bola informovana aj 0 inom pravnom zaklade spractivania osobnych tdajov. Informacie
a ozndmenia k spractvaniu osobnych dajov st zverejnené na webovom sidle v cCasti
Ochrana osobnych udajov.

. Zmluva sa v pripade listinnej formy vyhotovuje v 6 (Siestich) vyhotoveniach s uréenim 3
(tri) vyhotovenia pre Ministerstvo, 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a1 (jedno) vyhotovenie
pre Prijimatel’a.

. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zdvidznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, ato najmd ustanoveniami Zakona o podpore MSP a
Obchodného zakonnika.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju volu

prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.
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7. NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy su:

a) Priloha ¢. 1: Popis programu Kurzu
b) Priloha ¢. 2: Ziadost o platbu
c) Priloha ¢. 3: Protikorup¢na dolozka

Poskytovatel’: Prijimatel’:

V Bratislave dia \ dia
Slovak Business Agency SKILLFILL s.r.o.

Mgr. Martin Holak, PhD. PaedDr. Lenka Holikova
generalny riaditel konatel
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Priloha ¢. 1: Popis programu Kurzu

Popis programu Kurzu

1. Nazov a opis Kurzu

LUCY a LEO - PODNIKAVCI ZO SKOLKY

Predskolsky vek je vel'mi dblezitym vyvojovym obdobim a to vo vSetkych smeroch.
Detstvo je obdobim, v ktorom sa odohravaji zasadné zmeny vo vyvoji jedinca, pricom
najintenzivnejsi rast a vyvoj prebieha prave v dobe predskolskej. Ide tak o obdobie, v ktorom
diet’a urobi obrovsky skok vo vyvoji. PredSkolské obdobie je vekom iniciativy dietat’a, dieta
je aktivne v uchopovani okolitého sveta aj v sebapresadzovani. Materska Skola sa tak stava
miestom, ktoré prispieva k rozSirovaniu detskych skusenosti az do nastupu do Skoly a
zanechava tak vyznamnu stopu.

Kurz zamerany na cielova skupinu deti v predprimarnom vzdelavani, konkrétne v
predskolskom veku( 5 — 6 rocné deti) s ohl'adom na ich potreby pre ziskanie komplexného
budovania kompetencii pre 21. storoCie. Zameranie kurzu je zacielené na budovanie
povedomia u deti a prenesenie ziskanych zru¢nosti a vedomosti do bezného Zivota a budiceho
Skolského prostredia.

Stcasna doba vystavuje deti mnozstvu potencidlnych stresorov a informaécii, ktoré mozu
ovplyvnit’ ich hodnoty, postoje a aj dospievanie. Kurz LUCY a LEO- PODNIKAVCI ZO
SKOLKY je zamerany na rozvoj mikkych zruénosti, ktoré sii potrebné na nadobudnutie
zdravého sebavedomia a sebaddvery, reSpektu k druhym, psychickej odolnosti, zodpovednosti
a pocitu spolupatri¢nosti nielen vo svojom kolektive, ale i v celej komunite.

Cielom kurzu je pomdct’ detom pomocou starostlivo vybranych hier a aktivit ziskat’
osobnostné a socialne zruc¢nosti a dat’ im do batdzka na cestu vybavu pre vedomy Zivot, aby sa
mohli stat’ v buducnosti tvorcami svojej reality, zdravia a vzt'ahov.

Opiera sa o 3 zakladné piliere (Zdroj: EntreComp: The Entrepreneurship Competence
Framework):
1. Napady a prilezitosti
2. Zdroj
3. Do akcie

Vzdelavacim kurzom deti sprevadzaji LUCY A LEO. Kamarati, ktori st susedmi a
chodia spolu do skolky. Su priatel'ski, podporujici, mézu sa na nich pocas celého programu
obracat’ s doverou. Su to dvaja badatelia, ktori stale nieco skimajli, majl sa chut’ vZdy nieco
nové dozvediet’. Na cestach ich sprevadzaju dvaja kamarati — jeden sa vola ,,A CO KEBY...“a
druhy ,,A INAK...“.

Deti sa spolu s LUCY a LEOM ucia schopnosti odhalit’ svoje silné stranky a postuvat
svoje limity. St pre nich zdrojom motivacie k uéeniu. Pomocou ich VYZIEV sa uéia pozerat’
sa okolo seba a snazit’ sa pochopit, ako veci funguju , vnimaju prilezitosti, vyzvy a problémy
okolo seba. Ich cielom je prebudit’ v nich aj tizbu chciet’ a vediet’ menit’ veci, ktoré im
nevyhovujui. Spolo¢ne budu hl'adat’ a prichadzat’ na nevSedné a kreativne rieSenie a sucasne
oslavovat’ a mat’ poteSenie z tvorenia. LEO A LUCY ucia ako zvladnut frustraciu a prekonavat’
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prekazky. Vel'a sa rozpravaju, u¢ia sa komunikovat’ a spolupracovat. LUCY A LEO su zvedavi
a ich otazky su nekonecné. Spolo¢ne s detmi vytvaraji rozmanité projekty na zéklade svojho
vlastného napadu. Nie vzdy sa zhodnu, ale s prehl'adom zvladnu aj rozdielnosti.

St priatelmi Skolkarov aaj pocas vSednych dni pripominaju detom vSetky zru¢nosti
podnikavosti.

Hlavny ciel’:

Cielom programu LUCY a LEO- PODNIKAVCI ZO SKOLKY je vychova k podnikavosti a
rozvoj jej kompetencii potrebnych pre udrzateny aktivny Zzivot v rychlo sa meniacich
podmienkach profesného a osobného zivota.

Ciastkové ciele:

- Rozvijat’ u deti schopnost’ vyuzivat’ prilezitosti a napady.

- Schopnost’ sebapoznania a sebareflexie .

- Rozvijat tvorivost’ .

- Rozvijat kreativne myslenie.

- Rozvijat socidlne a komunikativne zru¢nosti.

- Rozvijat’ zru¢nosti riesit’ problémy.

- Viest deti k zru¢nosti stanovit’ si ciele, prijimat’ lohu a spolupracovat’ v time l'udi.
- Rozvijat emociondlnu inteligenciu.

- Viest deti k schopnosti prehodnocovat’ zvolené postupy.

- Pestovat povedomie o vlastnych silnych a slabych strankach.

- Posiliiovat’ vol'u a odvahu zdravo riskovat’.

- Motivovat’ k sebadovere.

- Viest deti k schopnosti motivovat’ ostatnych a ocefiovat’ ich myslienky
- Ucit deti, socialnej ohl'aduplnosti, spravodlivosti a stcitu.

Zrucnosti, ktoré kurz rozvija :

- schopnost’ odhalit’ svoje silné stranky a posuvat’ svoje limity

- najst motivaciu k u€eniu a prepdjat’ ziskané vedomosti s realitou a prehlbovat’ rastové
myslenie (growth mindset)

- schopnost’ pozerat’ sa okolo seba a snazit’ sa pochopit’, ako veci funguji vnimat
prilezitosti, vyzvy a problémy okolo seba

- chciet’ a vediet’ menit’ veci, ktoré im nevyhovuji

- prichadzat’ na nevSedné a kreativne rieSenie

- mat poteSenie z tvorenia

- zvladnut frustraciu a prekonavat’ prekazky

- vediet komunikovat’ a spolupracovat

- ziskavat, vyberat’ si a overovat’ informacie

- vediet’ klast’ spravne otazky

- vyrovnavat’ sa so zmenami

- vytvarat rozmanité projekty na zaklade svojho vlastného napadu
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Tematické celky v rdmci metodiky LUCY a LEO:

1. JAVYZVA

8. MY VYZVA

9. KREATIVNA VYZVA

10. EMOCIONALNA VYZVA
11. BADATELSKA VYZVA

2. Harmonogram Kurzu

- Ako LUCY a LEO stavali pyramidu

- Ako si LUCY a LEO nasli kamoSov

- Ako LUCY a LEO navstivili planétu INAK

- Ako LUCY a LEO zavitali do krajiny Emotikon
- Ako LUCY a LEO nasli zazra¢nt lupu

Nazov ¢innosti Predpokladany
termin
realizacie
Propagacia a informovanie 0 vzdelavacom programe prostrednictvom november -
webu, socialnych sieti, osobnou navstevou zriad’ovatel'ov materskych
CLAT (ot " xer . . A december 2023
skol ( sukromné, Statne, cirkevné) zapisané v sieti Skol
, . . . december 2023 -
Registracia a prihlasovanie materskych kol na vzdelavaci program L
& p Y prog januar 2024

3 diovy workshop — praca s metodikou, zoznamenie s programom pre
pedagogickych a odbornych zamestnancov materskych $kol
(sukromné MS, cirkevné MS, §tatne MS)

10 materskych $kol

januar - februar
2024

LUCY a LEO prichadzaju do Skolky

a LEOM. Tvorivou ¢innost'ou, aktivitami a presne nastavenym
postupom lektor SKILLFILL zoznamuje deti s ich novymi kamaratmi.

Ucitel je v pozicii shadowing — tieflovanie lektora

V kazdej prihlasenej materskej skole zrealizujeme tivodny deii s LUCY

LUCY a LEO zostavaju v skolke a stdvaja sa sprievodcami programom.

februar - marec
2024

LUCY a LEO na ceste k podnikavosti

Pokracovanie programu na zédklade metodiky a ziskanych zru¢nosti
z workshopu

Ucitel je v pozicii lektora

Lektor je v pozicii shadowing — tiefiovanie a mentor

marec 2024

LUCY a LEO oslavuju — zaver projektu

do 31.03.2024

ANALYZA PROJEKTU A ZAVERECNA SPRAVA

do 31.03.2024

3. Cielova skupina Kurzu

Priméarna ciel'ova skupina v ramci projektu: ziaci materskych §kol.

Velkost cielovej skupiny, pre ktoru je projekt ur¢eny cca 200 deti navstevujtcich povinné

predskolské vzdeldvanie (10 materskych §kol v rdmei SR).
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. Typy jednotlivvch vvdavkov a ich predpokladana suma

Typ vydavku: Predpokladana suma v €:
1. | Prendjom Skoliacej miestnosti 200,00 €
2. | Cestovné néaklady 3 000,00 €
3. | Catering 2 614,50 €
4. | Ubytovacie sluzby 3674,00 €
5. | Babky LUCY a LEO 421,20 €
6. | Lektorska ¢innost’ 7 200,00 €
7. | Tla¢ materialov 2 880,00 €

Celkom: 19 989,70 €
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Priloha ¢&. 2: Ziadost’ o platbu
Ziadost’ o platbu

Obchodné meno:

Zapis:

Sidlo/Miesto podnikania:
ICO:

DIC:

IC DPH™:

(dalej len ,,Prijimatel™)

tymto na zdklade Zmluvy 0 poskytnuti podpory vo forme dotacie, registracné ¢islo MH SR:

, registracné Cislo SBA: , ziadam o platbu vo forme
uhradenia dotdcie na organizaciu a realizaciu Podnikatel'ského vzdeldvacieho kurzu -
, konaného v v diloch od do

Vyska pozadovanej dotacie:
Navrh vecného pouZitia dotacie:

Ulet Prijimatela pre uhradenie dotacie:

Prijimatel’:

Vv dna

1V pripade, ak Prijimatel nie je platcom DPH, uvedie sa poznamka ,,Nie je platcom DPH*.
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Priloha ¢. 3: Protikorup¢na dolozka

Protikorup¢éna dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavézkov na zaklade tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavézuje,

ze:

a)

b)

d)

kazda osoba konajtca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo Statutdrnemu zastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajucej v mene Poskytovatel'a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti Poskytovatel’a alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inu osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii
tejto Zmluvy,

v pripade dovodného podozrenia, ze ktordkol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala na korupcii alebo korupcnom
spravani alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prisl'ubila, pontkla alebo poskytla dar alebo inti nenalezitd vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizécii zmluvnych vztahov s
Poskytovatelom, Prijimatel’ bezodkladne oznami tato skutocnost’ prislusSnému orgéanu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato
skutocnost’ na protikorup¢nu linku Poskytovatela, ktora je zverejnena na webovom sidle
Ministerstva na adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ked” ho Poskytovatel' upozorni, ze md dovodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel povinny poskytnit potrebnt
suc¢innost’ pri objastiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moZze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiel’al
na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit’ od tejto
Zmluvy s okamzitou platnost'ou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstupenie Poskytovatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Prijimatel’ sa zavizuje, ze ak sa preukdze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odSkodni Poskytovatel'a v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi néklady vzniknuté
v stvislosti s poruSenim tejto protikorupénej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatic alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez
sprostredkovatel’a, v stvislosti s obstaravanim veci v§eobecného zdujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania
alebo funkcie. V sulade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom Organizacie Spojenych
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narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia
vo vlastny prospech alebo v prospech inych o0sob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zdujem, najmi zneuZzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zdujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenélezitych
vyhod bez opravnené¢ho néroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat, ze osoba déava
najavo svoj umysel byt’ ucastnikom korup¢ného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnickd osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych osdb; fyzickd osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozna na zaklade predchadzajticich
profesijnych alebo inych vztahov a tieto vzt'ahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zékona €. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

Preukdzanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.
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